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The heating of life

Zestawy grzejne OHC30
do systemow
przeciwoblodzeniowych

Instrukcja montazu i uzytkowania
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1. POSTANOWIENIA OGOLNE | ZALECENIA.

Niniejsza Instrukcja montazu i uzytkowania ma na celu zapoznanie Panstwa z
budowg i charakterystykami technicznymi zestawdéw grzejnych OHC30, ustala
zasady montazu i eksploatacji oraz okresla warunki gwarancji.

Zestawy grzejne OHC30 mogg instalowad wytgcznie wykwalifikowani
elektrycy. Oprdocz wymagan niniejszej instrukcji, podczas instalowania,
podtaczania i testowania systemow grzewczych nalezy przestrzegaé lokalnych
przepisow.

Przed przystgpieniem do pracy prosimy o zapoznanie sie z niniejsza
instrukcjg montazu i uzytkowania!

2. ZASTOSOWANIE.

Zestawy grzejne OHC30 stosujg sie do systemoéw przeciwoblodzeniowych
rynien i rur spustowych, powierzchni dachéw (w tym na dachach pokrytych
wyrobami bitumicznymi) oraz do powierzchni zewnetrznych i stuzg do
zapobiegania gromadzeniu sie $niegu i lodu. Kable grzejne nadajg sie do
montazu w warstwie podsypki cementowo-piaskowej pod kostkg, w warstwie
wylewki betonowej oraz w warstwie kleju do ptytek, nadajg sie rowniez do
montazu bezposrednio do pretéw zbrojeniowych w betonie.

Aby zaoszczedzi¢ energie, zalecamy zainstalowanie izolacji pod systemem
topienia $niegu. Znaczaco skréci to czas nagrzewania i straty ciepta do gruntu.
Do izolacji termicznej mozna zastosowac np. ptyty ze styroduru, ktére nadaja sie
do ukfadania na podtozu.

Rys.1. Przyktadowy przekrdj ogrzewanej powierzchni.
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1. Utwardzone podtoze z zageszczeniem Kcom=0,95 o grubosci od 100 mm do
300 mm.

2. Warstwa wyréwnujgca powierzchnie.

3. lzolacja cieplna - ptyty ze styroduru 45 Kr/m? o grubosci 100 mm.

4. Wylewka betonowa z siatkg spawang 100x100 mm o grubosci co najmniej
30 mm.

5. Zestaw grzejny OHC30 montowany za pomocg tasmy montazowej.

6. Wylewka betonowa o grubosci co najmniej 50 mm.

7. Nawierzchnia (asfalt, kostka brukowa, ptytki itp.).

3. KONSTRUKCJA ZESTAWU GRZEJNEGO.

Zestaw grzejny OHC30 produkowany jest z dwuzytowego kabla grzejnego
oporowego o mocy znamionowej 30W/m. Z jednej strony posiada mufe
koncowa, z drugiej strony - mufe tgczacg kabel grzejny z przewodem zasilajgcym
typu HO5RN-F o dtugosci 3m (rys.2). Za pomocg mufy tgczgcej przewdd
zasilajacy jest elektrycznie i mechanicznie pofgczony z kablem grzejnym.

Mufy wykonane sg fabrycznie, wielokrotnie testowane i sg bardzo
niezawodne.

Rys.2. Konstrukcja zestawu grzejnego.

Kabel grzejny Przewdd zimny i
| | Brazowy przewdd — faza (L)
? o o) f- A——J&T Niebieski przewdd — zero (N)
Mufa koricowa Mufa taczaca ?— Z6tto-zielony przewdd — uziemienie (PE)

Kolor przewodéw do podtaczenia: zétto-zielony — ekran (uziemienie),
brazowy i niebieski — przewody grzejne (obcigzenie).
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4. KONSTRUKCJA KABLA GRZEJNEGO.

Rys.3

1. Wielodrutowe zyty grzejne wykonane ze stopéw CuNi, CuCr, NiCr w zaleznosci
od rezystancji.

. Wewnetrzna izolacja z fluoroplastiku (FEP).

. Wewnetrzna powtoka ochronna wykonana z usieciowanego polietylenu (XPLE).

. Zyta drenazowa wykonana z plecionych drutéw miedzianych ocynowanych.

. Ekran z folii aluminiowej.

. Zewnetrzna powtoka ochronna wykonana z napromieniowanej poliolefiny
usieciowane;j (Irradiated XLPO), odporna na promieniowanie UV.

AUk WN

5. PARAMETRY TECHNICZNE KABLA GRZEJNEGO.

TYP KabIa oo dwuzytowy ekranowany
Napiecie ZNaMIONOWE ..........coeeeviiiiiiiiiieeieeeeeeceeccceaaaanns ~230V (+10%), 50Hz
Moc znamionowa przy NapieCiu ~230V .....ceeeviiieieeeiiiee e 30BT/m
Maksymalna dtugoterminowa temperatura .......cccccceeeeeeiiiiiiiiieeeeeceeeen, +90°C
Minimalna temperatura MONTAZU .......evvveeeiieiiiiiieiccecrreeer e -30°C

Minimalny promien giecia podczas eksploatacji

| PrZECNOWYWANIA coeeiiieiiieeeieiiieecceeeeeeeeeeeeeeeeee e 150mm
Minimalny dopuszczalny jednokrotny promien giecia ......cccccvvvvvvvveeniennnnn, 40mm
Zewnetrzna Srednica Kabla ... 6,5mm
STOPIEN OCAIONY .o e e e e e e e e e e eeee e IPx7
Klasa wytrzymatosci mechanicznej zgodnie z IEC-60800 .............ceeeeeeeeeeeeennnnn. M2
Napiecie do testowania izolacji ........ooevveecirriiiniiieieeeeeeeeeeeeeeeee s 2,6rV
Rezystancja izolacCji cc.cuvevvrerrrverrrirrrrieereereeeeeereeeeeeen nie mniej niz 1x10* MOhm-m
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Tolerancja dla pomiarédw rezystancji izolacji .....ccccceeeeeeeiiveeeeeeeiciiieeeen, +10%, -5%
Tolerancja dla dtugosci kabla grzejnego .......ccccevvviiveivciieeeeiiiee e, +0,5%
Przewdd zasilajgCy .....ueeeeeeeiciiieeee e 3,0m (HO5RN-F)
Kolor przewoddw do podtgczenia .......coccuvvvieeeeeeieeeccciiieeeeeen, brgzowy — faza(L),

niebieski — zero (N), z6tto-zielony — «uziemienie» (PE)
2 [T 1Y oSSR SRRN nie rozpowszechnia
WA oottt e aae e nie wiecej niz 6kg/100m
CertyfiKOWaNY ..ooooeei e EAC, CE

6. PARAMETRY ZESTAWOW GRZEJNYCH.

v | P [ Thowe] renstngs,omm
grzejnego, m e (+20°C)

OHC30-10 10 300 1,40 167,51 ... 193,96
OHC30-20 20 600 2,70 83,76 ...96,99
OHC30-30 30 900 4,10 55,84 ... 64,66
OHC30-40 40 1200 5,50 41,88 ... 48,49
OHC30-50 50 1500 6,90 33,50... 38,79
OHC30-60 60 1800 8,20 27,90 ...32,31
OHC30-70 70 2100 9,60 23,93 ...27,71
OHC30-90 90 2700 12,40 18,61 ... 21,55

Producent zastrzega sobie prawo do zmian w konstrukcji i parametrow technicznych zestawow
grzejnych, ktore nie pogarszajq ich wtasciwosci uzytkowych, bez uprzedniego powiadomienia
uzytkownikow.
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7. MONTAZ.

Szczegdtowe wymagania dotyczace montazu zestawow grzewczych sg

podane w odpowiedniej dokumentacji projektowej (projekcie) w przypadku
zamowienia ustug projektowych.

Uwaga!

Ponizej przedstawiono ogdlne wymagania dotyczgce wykonania prac instalacyjnych,

wykonanie ktorych jest obowigzkowe w celu spetnienia warunkéw gwarancji.

Przed zainstalowaniem zestawu grzejnego nalezy sie upewnic, ze napiecie
zasilania sieci, do ktdérej zostanie podtgczony zestaw grzejny, odpowiada
wartosci znamionowej ~230V (+10%), 50Hz.

Zestaw grzejny powinien by¢ utozony na powierzchni do ogrzewania i
zamocowany za pomocg akcesoriow montazowych typu tasma montazowa,
opaski kablowe itp. (nalezy dokupi¢ oddzielnie). Nalezy uwaza¢, zeby
podczas montazu oraz eksploatacji nie zostata uszkodzona izolacja kabla
grzejnego.

Podczas montazu i eksploatacji kabel grzejny nie moze sie stykac ani
krzyzowaé. Minimalny odstep pomiedzy nitkami kabla 40 mm.

Zestaw grzejny musi by¢ podtoczony do uziemienia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.

Przed i po zainstalowaniu zestawu grzejnego (a w przypadku montazu w
wylewce betonowej réwniez po jej wylaniu) nalezy sprawdzi¢ rezystancje
elektryczng zyt grzejnych i rezystancje izolacji, wypetni¢ wyniki w protokole
pomiarowym - Zatgcznik 1 niniejszej instrukcji.

Pomiar rezystancji zyt grzejnych nalezy wykonac¢ za pomocg multimetru.
Pomiar rezystancji izolacji nalezy wykonaé za pomocg megaomomierza o
napieciu testowym DC 1000V.

Zestawy grzejne ktére montujg sie w wylewce betonowej muszg by¢
zamocowane w taki sposdb, aby podczas wylewania betonu kabel sie nie
przesuwat i zachowat odpowiedni skok pomiedzy nitkami. Akcesoria
montazowe nalezy dokupic¢ oddzielnie.
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Wylewka betonowa, w ktérej utozony jest zestaw grzejny, nie powinna mie¢
pekniec i pustek. Nie moze zawieraé gruzu budowlanego, izolacji, kawatkéw
drewna i innych materiatdw o niskiej przewodnosci cieplne;j.

Konieczne jest wykluczenie kontaktu lub wciskania kabla grzejnego z izolacjg
cieplng, aby zapobiec przegrzaniu kabla i jego uszkodzeniu. Pomiedzy
kablem grzejnym a izolacja cieplng powinna by¢ warstwa piasku lub betonu
o grubosci co najmniej 30 mm (patrz rys.1).

Montaz, podtgczenie i dalsza eksploatacja zestawu grzejnego powinny by¢
wykonywane przez osoby ktére znajg zasady dziatania instalacji
elektrycznych, ktére zapoznali sie z niniejszg instrukcjg oraz posiadajace
odpowiednie uprawnienia.

Przy montazu zestawdw grzejnych pod nawierzchniami konieczne jest
przygotowanie szkicu uktadania kabla grzejnego wraz z lokalizacjg muf
potgczeniowych i zakoriczeniowych. Pomoze to unikng¢ uszkodzenia kabla
podczas ewentualnego montazu dodatkowego sprzetu na ogrzewanym
obszarze.

. EKSPLOATACIA.

Zestawy grzejne powinny by¢ uzywane zgodnie z przeznaczeniem wedtug
niniejszej instrukcji montazu i uzytkowania.

Zabrania sie eksploatacja zestawdw grzejnych z uszkodzeniami
mechanicznymi.

Zabrania sie wigczenie zestawy grzejne zamontowanych w wylewce
betonowej do jej catkowitego wyschniecia. Czas petnego utwardzenia
wylewki betonowej powinien by¢ wskazany w dokumentacji projektowej, z
reguty okres ten wynosi 28-30 dni.

Zestawy grzejne powinny by¢ eksploatowane w temperaturze otoczenia nie
wyzszej niz +5°C. Zalecany zakres pracy systeméw grzewczych z
wykorzystaniem z grzewczych tego typu to +5°C ... —15°C.

Dopuszcza sie krotkotrwate wigczenie zestawdw grzewczych stosowanych do
ogrzewania dachu przy temperaturze powietrza powyzej +5°C, ale tylko
przez specjalistdw wykonujgcych prace rozruchowe lub naprawcze, z
zastrzezeniem nastepujgcych warunkéw:

temperatura powierzchni, na ktérej zamontowany jest zestaw grzejny, nie
jest wyzsza niz +20°C;
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— temperatura powietrza nie wyzsza niz +20°C;
— czas wigczenia nie dtuzszy niz 10 min.

Zabrania sie wigczenie zestawodw grzejnych zamontowanych na stonecznej
stronie dachu, przy suchej stonecznej pogodzie przy temperaturze powietrza
powyzej + 5°C.

9. BEZPIECZENSTWO.

Uwaga!
Ponizej przedstawiono ogolne wymagania dotyczgce bezpieczeristwa zestawow grzejnych,
wykonanie ktorych jest obowigzkowe w celu spetnienia warunkéw gwarancji.

e Zabrania sie wykonywanie prac spawalniczych i innych prac z ogniem obok
zestawoOw grzejnych.

e Zabrania sie uzywania ekranu zestawu grzejnego oraz siatki zbrojeniowej do
ktdrej jest przymocowany zestaw, jako uziemienia, statego lub do prac
spawalniczych.

e Nalezy zachowa¢ minimalny promien giecia kabla grzejnego wskazany w
punkcie 5 niniejszej instrukcji montazu i uzytkowania.

e Zabrania sie montaz tego samego zestawu grzejnego w réznych warunkach i
z réznymi warunkami wymiany ciepta (na przyktad na podjezdzie w betonie i
w korytku odptywowym w powietrzu). W takim przypadku nalezy stosowad
dwa oddzielne zestawy grzejne.

e Zestaw grzejny nie powinien by¢ narazony na naprezenia mechaniczne i
rozcigganiu.

e Nalezy unika¢ chodzenia po zestawach grzejnych, nie wolno rowniez
umieszczac¢ na nich narzedzia, osprzet i inne ciezkie przedmioty lub
przedmioty ostre. Aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym podczas
montazu i wylewania betonu zalecamy zabezpieczy¢ kable gtadkimi deskami
lub panelami ze sklejki.

e Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek zmian w konstrukcji kabla grzejnego
otrzymanego od producenta.

e Zabrania sie, nawet kréotkotrwatego, wtgczania zwinietego w rolke kabla
grzejnego do sieci elektryczne;j.

e Podczas eksploatacji zestawow grzejnych w systemach rynnowych musza
one by¢ czyste od lisci lub innego smiecia. Konieczne jest sprawdzenie rynien
i rur spustowych przed kazdym sezonem grzewczym.
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e Rynny i rury spustowe w ktérych zamontowany jest kabel grzejny nalezy
czysci¢ za pomocg miekkich szczotek i wody.

e Zestaw grzejny nie moze by¢ narazony na temperatury wyzsze niz
maksymalne dopuszczalne okreslone w parametrach technicznych (patrz p.5
niniejszej instrukcji).

10. TRANSPORT, MAGAZYNOWANIE | UTYLIZACJA.

e Zestawy grzejne OHC30 mozna przewozi¢ wszystkimi rodzajami pojazdéw
krytych, zgodnie z przepisami dotyczacymi przewozu tadunkéw
obowigzujgcymi dla tego rodzaju transportu.

e Zestawy grzejne OHC30 nalezy przechowywac¢ w czystym i suchym
pomieszczeniu przy temperaturze otoczenia od -50°C do +50°C.

e Minimalny promien giecia zestawu grzejnego podczas transportu i
magazynowania powinien wynosi¢ co najmniej 150 mm.

E e Zestawy grzejne OHC30 podlegajg utylizacji zgodnie z Dyrektywa
— 2012/19/UE.

11. INFORMACIJA DOTYCZACA PRODUKTU.

PRODUCENT:

SIA «PRIOTHERM»
Reg. number: 40003808963
VAT number: LV40003808963

Adres: ul. Augusta Deglava 50, Ryga, LV-1035, totwa.
Tel.: +371 67 781 217, e-mail: info@grand-meyer.com
www.grand-meyer.com

Importer na terenie Polski: Grand Meyer Sp. z o.o.

54-512 Wroctaw, ul. Strachowicka 50A,

tel.: +48 451507909,
e-mail: biuro@grand-meyer.com

Produkty firmy PRIOTHERM sg certyfikowane przez miedzynarodowy
koncern TUV i produkowane zgodnie ze standardami zarzgdzania jakoscig w
odniesieniu do produkcji produktéw kablowych ISO 9001: 2015.
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12. GWARANCIA.

Producent gwarantuje zgodnos¢ produktu z parametrami technicznymi
podanymi w niniejszej instrukgji.

Okres gwarancyjny:

przy zastosowaniu w systemach rynnowych, dachowych itp. (w przypadkach gdy
kabel znajduje sie w powietrzu) — 5 (piec) lat od daty sprzedazy;

przy zastosowaniu w systemach ogrzewania powierzchni zewnetrznych (w
przypadkach gdy kabel grezjny zamontowany pod nawierzchnia: beton,
podsypka cementowo-piaskowa, klej do ptytek) — 10 (dziesie¢) lat od daty
sprzedazy.

Gwarancja producenta obejmuje bezptatng naprawe lub wymiane produktu
przez caty okres gwarancji, pod warunkiem spetnienia nastepujgcych wymagan:
e produkt byt uzywany zgodnie z przeznaczeniem;

e montazieksploatacja produktu wykonywane zgodnie z niniejszg instrukcja;

e produkt nie posiada uszkodzen mechanicznych, ktdre zostaty przyczyna
usterki (w tym, ale nie ograniczajgc sie do: wnikania cieczy, pekniecia, slady
wysokich temperatur itp.);

* przestrzegane sg zasady i wymagania dotyczgce transportu i
przechowywania produktu;

e wypetniony jest certyfikat gwarancyjny (Zatacznik 2 niniejszej instrukcji);

e Zafacznik 1 niniejszej instrukcji zawiera dane dotyczgce montazu zestawu
grzejnego.

Jesli podczas sprawdzenia lub po okaze sig, ze ktorekolwiek z wymienionych
wymagan nie zostato spetnione, Producent lub jego przedstawiciel ma prawo
odmowic udzielenia serwisu gwarancyjnego.

Gwarancja nie jest udzielana oraz bezptatny remont lub wymiana produktu
nie jest wykonywana w nastepujacych przypadkach:

e wygasta gwarancja;

e produkt zostat uszkodzony podczas transportu po otrzymaniu towaru
(magazynowanie, w przypadku gdy produkt nie zostat oddany do uzytku), lub
zostaty naruszone zasady montazu i eksploatacji, transportu i
magazynowania;

10
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e uszkodzenia spowodowane przez zywioty, pozar, warunki klimatyczne i inne
czynniki zewnetrzne oraz warunki lub dziatania oséb trzecich;

e warunki gwarancji zostaty naruszone, co w kazdym oddzielnym przypadku
okresla specjalista techniczny producenta lub jego przedstawiciel;

e produkt posiada slady napraw lub przerébek;

e produkt posiada uszkodzenia mechaniczne: widry, pekniecia, wgniecenia,
pekniecia, rysy itp. powstate w wyniku uderzen, upadkéw lub innych
wptywow mechanicznych;

® naruszone sg wymagania instrukcji montazu i eksploatacji produktu;

e w zatacznikach 1i/lub 2 niniejszej instrukcji wprowadzone sg poprawki, ktore
nie zostaty potwierdzone pieczecig i podpisem upowaznionych oséb firmy
instalatora i sprzedawcy.

We wszystkich przypadkach, gdy produkt NIE podlega bezptatnej naprawie
gwarancyjnej, moze by¢ przeprowadzona odptatna naprawa, wedtug uznania
producenta lub jego przedstawiciela.

Producent lub jego przedstawiciel w zadnym wypadku nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (w tym wszystkie, bez wyjatku,
przypadki utraty zyskéw, przerwania dziatalnosci gospodarczej lub innych strat
pienieznych) zwigzane z uzytkowaniem lub niemoznoscia uzycia zakupionego
produktu. W kazdym przypadku zwrot, zgodnie z niniejszymi warunkami
gwarancji, nie moze przekroczy¢ wartosci faktycznie zaptaconej przez
kupujacego za produkt, ktéry doprowadzit do straty.

Okres gwarancji na wymienione elementy produktu jest obliczany zgodnie z
o0gdblnym okresem gwarancji na produkt jako catos¢ (w szczegdlnosci nie
przedtuza ani nie wznawia obliczania catkowitego okresu gwarancji na produkt
jako catos$é). Wymiana jakiejkolwiek czesci produktu w okresie gwarancyjnym
nie przedtuza go.

11



W celu wypetnienia zobowigzan gwarancyjnych nalezy przedstawié

producentu lub jego przedstawicielu nastepujgce dokumenty:

e karta techniczna produktu, dostarczana razem z zestawem grzejnym (lub kopie
poswiadczong pieczecia sprzedawcy);

e wypetniony Zatgcznik 1 ninieszej instrukcji;

e w przypadku sprzedazy towaru osobie fizycznej -wypetniony Zatgcznik 2
niniejszej instrukcji;

e reklamacje kupujacego ze wskazaniem charakteru usterki i warunkéw
eksploatacji;

e dokument sprzedazy.

ZAtACZNIK 1. Protokét pomiaréw zestawu grzejnego.

Wyniki pomiaréw przed
montazem zestawu
grzejnego

Wyniki pomiaréw po
utozeniu zestawu ale
przed jego przykryciem

Wyniki pomiaru po
montazu i przykryciu
elementdw grzejnych
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ZAtACZNIK 2.

CERTYFIKAT GWARANCYIJNY*

Zestaw grzejny OHC30 -

Firma sprzedajaca

Numer kontaktowy

Data sprzedazy 20 r.  Sprzedawca

(podpis)

Pieczatka sprzedawcy**

Z ninieszq instrukcjqg montazu i eksploatacji zapoznatem sie (wraz z kartq
towaru). Zgadzam sie z warunkami gwarancji producenta.
Nie mam uwag do tego jak wyglgda produkt oraz jego kompletnosci.

Nabywca

(podpis) (imie i nazwisko)

* — Certyfikat gwarancyjny jest obowigzkowy do wypetnienia przez Sprzedawce

przy sprzedazy zestawu grzejnego osobie fizycznej.
**_ Pieczatke sprzedawcy nalezy umiescié dopiero po podpisaniu certyfikatu
gwarancyjnego przez nabywce.

13



DLA NOTATEK







Copyright © «Grand Meyer»



